21 февраля - Международный день родного языка
«Ты наш друг, родной язык»
Цель: познакомить с малоизвестным праздником – Международным днем родного языка и формировать бережное отношение, как к родному, так и другим языкам;  подвести учащихся к выводам, что язык – универсальное средство общения во всех сферах жизни человека; чем совершеннее владеет человек родным языком, тем легче ему устанавливать добрые отношения с другими людьми.

Оборудование: компьютер, мультимедийный проектор, диск с презентацией.

Ход мероприятия.

1. Вступительное слово (Слайд №1).

Посмотрите на тему нашего урока.

Подумайте, как вы её понимаете? Как бы вы определили роль языка в жизни общества? (Ответы учащихся).
Если заглянуть в толковый словарь Ожегова, то можно встретить 5 значений слова язык. Язык – это средство творческого выражения (говорят, например, про язык какого-то писателя), это система знаков и другое. Мы же будем говорить сегодня о языке, как о средстве общения. Неслучайно, ведь 21 февраля – Международный день родного языка!
Землю населяют разные живые существа, от мельчайших до таких великанов, как слоны и киты. Но только человек обладает даром слова. И как бы мы не определяли этот дар – священный, божественный, величественный, великолепный, бесценный, бессмертный, чудесный – мы не отразим во всей полноте его огромного значения.
С. Сергеев-Ценский.   Наш язык.
К нам пришел он по наследью,
Для нас дороже он всего,
Мы заменять чужого медью
Не смеем золото его.
Как стража драгоценной чаши,
Должны мы дар веков сберечь
И новым блеском жизни нашей
Обогатить родную речь.
В целом мире насчитывается от 3 до 5 тысяч языков. Среди них так называемые мировые языки – русский, английский, французский, немецкий, испанский. 
Есть языки «зональные», на которых говорят люди из разных соседних стран, - арабский, суахили. 
Есть государственные или официальные языки – польский в Польше, монгольский в Монголии, шведский в Швеции и многие другие. 
А большинство языков не имеют никакой официальной «должности» - на них просто говорят… на одном – 10 человек, на другом -100, на третьем – 1000, а на четвертом – 10000…
В нашей республике государственными являются два языка – марийский и русский. В марийском крае проживают носители 40 различных языков. Язык, как известно, величайшее богатство народа. Многие писатели, поэты внесли огромный вклад в развитие языка. 
«Плохих» и «хороших» языков не бывает, как не бывает «плохих» и «хороших» народов. Любой язык – это орудие, но не только орудие – он и зеркало. Зеркало жизни и труда народа, зеркало его общественного развития. И в то же время зеркало связей этого народа с другими народами.
Во всех цивилизованных странах большое внимание уделяется языкам – их сохранению, развитию, обогащению. Например, во Франции издаются законы о защите языка от проникновения иноязычных слов, жители стараются сохранить чистоту языка. В нашей многонациональной стране в последние годы правительство все больше начинает уделять внимание языкам.
Сегодня наш урок посвящен родному языку.
2.Пословицы о языке.

Пословицы оттачивают мысль, он учат, воспитывают, направляют, активно приобщают человека к богатствам народного языка. 

Пословица — это краткое мудрое изречение, имеющее законченную мысль.

Учащиеся зачитывают пословицу и объясняют её смысл (Слайд №2)

С Международным днем родного языка!
Родной язык!.. Он впитан с молоком.

Звучит, как музыка, нам сердце услаждая.

В Международный день родного языка

На языке родном тебе мы пожелаем:

Люби язык, храни на день и на века!

Не забывай мелодию родного языка.
3. Проанализируйте 2 высказывания учащихся  о своей бабушке (Слайд №3)

· Вам какое высказывания больше нравится? Почему?

· Что нужно делать, чтобы твою речь было приятно слушать?

4. Кто быстрее и правильнее всех произнесет скороговорки?

5. Отгадайте загадки.
Уму и сердцу язык проводник,
Без него попадёшь ты в тупик.
Язык твой – жизнь твоя, твои мечты,
Ты без него уже не ты.
Язык твой как родная мать,
Которую не унижать нельзя, не оскорблять.
Его ты должен, друг, благодарить
За то, что правильно умеешь говорить.
Родной язык – твоя душа, твой мир, твой луч,
Люби его за то, что он могуч.
Язык твой – щит, твоё общенье.
Не допусти к нему пренебреженья.
Не дай повесить родному языку чужой ярлык.
Наследие твоё – твоя земля и твой язык
И искажать его невеждам не давай,
Об этом ты, дружок, не забывай.
6. Горько и обидно становится оттого, что есть такие ребята, которые жестоко обращаются с языком, «обогащая» его придуманными словами. Они с детства убивают в себе умение говорить грамотно, красиво и образно. Как часто мы стесняемся говорить правильно. Чтобы обратить на себя внимание, придумываем разные «дикие» словечки. Но ведь в живой речи, как в зеркале, отражается человек, его культура, богатство души, отношение к тому, что он говорит. Как у героя стихотворения В. Масса и М. Червинского « Как его зовут?» ( Читает учитель).

Друзья, вот вам на всякий случай

Стихи о школьнике одном.

Его зовут… а впрочем, лучше

Мы здесь его не назовем.

«Спасибо», «здравствуйте», «простите»

Произносить он не привык

Простого слова «извините»

Не одолел его язык…

Ему бывает часто лень

Сказать при встрече «добрый день».

Казалось бы, простое слово,

А он стесняется. Молчит.

И в лучшем случае «здорово»

Он вместо «здравствуйте» бубнит,

А вместо слова «до свиданья»

Не говорит он ничего,

Или заявит на прощанье:

« Ну, я пошел. Пока! Всего!»

Не скажет он друзьям по школе:

Алеша, Петя, Ваня, Толя,

Своих друзей зовет он только:

Алешка, Петька, Ванька, Толька.

Ребята, мы не можем тут

Сказать вам, как его зовут.

Мы честно вас предупреждаем,

Что имени его не знаем.

Но имя что? Ведь суть не в нем – 

Вам этот школьник не знаком?

     Язык служит нам верой и правдой. А мы не всегда  правильно поступаем по отношению к языку.

Памятка.

1. Больше читай. Внимательно прочитанная книга – незаменимый источник знания. Читая, старайся запомнить новые  для тебя слова.

2. Употребляй только те слова, значение которых для тебя совершенно понятно.

3. Не засоряй речь бессмысленными выражениями.

4. Будь вежлив

5. Уважай собеседника, не перебивай его.

6. Если твой собеседник допускает речевые погрешности, старайся очень тактично помочь ему от них избавиться.
Родной язык
Мой верный друг! Мой враг коварный!
Мой царь! Мой раб! Родной язык!
Мои стихи – как дым алтарный!
Как вызов яростный – мой крик!
Ты дал мечте безумной крылья,
Мечту ты путами обвил.
Меня спасал в часы бессилья
И сокрушал избытком сил.
Как часто в тайне звуков странных
И в потаенном смысле слов
Я обретал напев нежданных,
Овладевавших мной стихов!
Но часто, радостью измучен
Иль тихой упоен тоской,
Я тщетно ждал, чтоб был созвучен
С душой дрожащей - отзвук твой!
Ты ждешь, подобен великану.
Я пред тобой склонен лицом.
И все ж бороться не устану
Я, как Израиль с божеством!
Нет грани моему упорству.
Ты - в вечности, я - в кратких днях,
Но все ж, как магу, мне покорствуй,
Иль обрати безумца в прах!
Твои богатства, по наследству,
Я, дерзкий, требую себе.
Призыв бросаю,- ты ответствуй,
Иду,- ты будь готов к борьбе!
Но, побежден иль победитель,
Равно паду я пред тобой:
Ты – мститель мой, ты – мой спаситель,
Твой мир – навек моя обитель,
Твой голос – небо надо мной!
Подведение итогов мероприятия: Дорогие ребята, помните, что владея родным языком и уважая другие, вы показываете свой культурный уровень.
Берегите наш язык, это клад, это достояние, переданное нам нашими предшественниками. Обращайтесь почтительно с этим могущественным орудием; в руках умелых оно в состоянии совершать чудеса… Берегите чистоту языка, как святыню! (И.С.Тургенев)
Завершить мероприятие хочется прекрасным стихотворением «Два языка».

Т. Зумакулова.  Два языка.
Родной язык!
Он с детства мне знаком, 
На нем впервые я сказала «мама»,
На нем клялась я в верности упрямой,
И каждый вздох понятен мне на нем.
Родной язык!
Он дорог мне, он мой,
На нем ветра в предгорьях наших свищут,
На нем впервые довелось услышать
Мне лепет птиц зеленою весной…
Но, как родной, люблю язык я русский,
Он нужен мне, как небо, каждый миг,
На нем живые, трепетные чувства открылись мне
И мир открылся в них.
Я поняла на русском слове «счастье»,
Большое счастье жить в большой стране.
С ним не боюсь я горя и ненастья,
С ним не сгорю я ни в каком огне…
Текут две речки в сердце, не мелея. 
Становятся единою рекой…
Забыв родной язык – я онемею.
Утратив русский – стану я глухой!


Информация для любознательных!!!
Все языки земного шара приблизительно равны по структурной сложности. Не существует «примитивных» языков, так как каждый язык идеально приспособлен для выражения культуры говорящего на нем народа. Трудно сказать, сколько всего языков существует в настоящее время. Это связано, прежде всего, с тем, что не существует строгих критериев, которые позволяли бы в любом случае решить, имеем ли мы дело с двумя различными идиоэтническими языками или же с какими-то разновидностями одного и того же идиоэтнического языка, называемыми диалектами, говорами или наречиями (причем последние три термина иногда разграничиваются, а иногда используются как синонимы). Не столь просто ответить также на вопрос о том, остается ли язык тождественным сам себе на протяжении своей истории и какие изменения дают основания говорить о возникновении нового языка. Наконец, нет никакой уверенности в том, что все языки, реально существующие на планете, известны науке. По минимальным оценкам, число имеющихся в мире этнических языков составляет 2,5–3 тыс., максимальная оценка дает в несколько раз большее число языков.
Существуют основные языковые группировки – традиционно выделяемых языковых семей и условных чисто географических объединений с указанием (для наиболее изученных из их числа) всех или основных из числа входящих в них ветвей и групп, а также наиболее известных языков, принадлежащих этим семьям. 
Индоевропейские языки.
В индоевропейскую семью с самого начала входят следующие ветви: индийская, или индоарийская; иранская; греческая, представленная диалектами одного лишь греческого языка; италийская, в состав которой входил латинский язык, многочисленные потомки которого образуют современную романскую группу; кельтская; германская; балтийская; славянская; а также изолированные индоевропейские языки – армянский и албанский. Между этими группами имеются общепризнанные сближения, позволяющие говорить о таких группировках, как балто-славянские и индо-иранские языки.
К числу индоевропейских относят также тохарскую группу, включающую два мертвых языка, на которых говорили в Синьцзяне в 5–8 вв. н. э.; иллирийскую группу (два мертвых языка: иллирийский и мессапский); ряд других изолированных мертвых языков – фригийский, фракийский, венетский и древнемакедонский; пеласгский язык догреческого населения Древней Греции. Вне всякого сомнения, существовали и другие индоевропейские языки, а возможно, и группы языков, исчезнувшие без следа. 
По общему числу входящих в нее языков индоевропейская семья уступает многим другим языковым семьям, однако по географической распространенности и числу говорящих не имеет себе равных (даже без учета тех сотен миллионов человек практически по всему свету, которые пользуются английским, французским, испанским, португальским, русским, хинди, в меньшей степени немецким и новоперсидским как вторыми).
Афразийские языки.
В состав этой семьи языков входят пять или, по другим классификациям, шесть ветвей. Помимо семитской, это египетская ветвь, состоящая из древнеегипетского языка и наследовавшего ему коптского, ныне культового языка коптской церкви; кушитская ветвь (наиболее известные языки – сомали и оромо); омотская ветвь (ряд языков на юго-западе Эфиопии, наиболее крупные – воламо и каффа); чадская ветвь (наиболее значительный язык – хауса); и берберо-ливийская ветвь, называемая также берберо-ливийско-гуанчской. По числу входящих в нее языков (более 300) афразийская семья относится к числу крупнейших; число говорящих на афразийских языках превосходит 250 млн. человек (в основном за счет арабского языка, хауса и амхарского; достаточно крупными являются также языки оромо, сомали и иврит). Языки арабский, древнеегипетский, возрожденный в виде иврита древнееврейский, геэз, а также мертвые аккадский, финикийский и арамейский языки и ряд других семитских языков играют в настоящее время или сыграли в истории выдающуюся культурную роль.
Другие языки Африки. 
Наряду с африканскими членами афразийской макросемьи в Африке (в основном к югу от афразийских языков) распространено большое количество (по имеющимся оценкам, никак не меньше 500) генетически не родственных им языков, объединяемых в многочисленные группировки. Исторически первой постулированной группировкой африканских неафразийских языков были языки банту. Эта большая группировка простирается от западного берега на юге Сахары до Индийского океана и на весь район к югу вплоть до мыса Доброй Надежды; помимо бенуэ-конго, в нее входят также подсемьи атлантическая, мандинго (или манде), вольтайская (или гур), ква, иджо, адамауа и восточная (убангийская). Имеются также две других макрогруппировки африканских языков: нило-сахарская, или суданская, подразделяется на шари-нильскую и сахарскую семьи; восточная ветвь шари-нильских языков включает нилотские и нубийские языки; еще ряд языков занимают в числе нило-сахарских изолированное положение. Последняя крупная макросемья языков Африки, носящая уникальное в своем роде название «щелкающих» языков (указывающее на их не менее уникальную фонетику), включает в себя койсанскую семью, к которой относятся, в частности, готтентотские и бушменские языки юга Африки, а также образующие отдельные семьи языки сандаве и хатса в Танзании. В ЮАР распространен индоевропейский язык африкаанс, развившийся на основе нидерландских диалектов буров-переселенцев. В большинстве стран Африки к югу от Сахары активно используются языки бывших европейских метрополий – английский, французский и португальский (во многих странах они имеют статус официальных), в меньшей степени испанский и итальянский.
Уральские языки. 
Эта макросемья состоит из двух семей – финно-угорской и самодийской. Финно-угорская семья, к которой принадлежат финский и эстонский (прибалтийско-финская ветвь) и венгерский (угорская ветвь, в которую входят также хантыйский и мансийский языки) языки. В финно-угорскую семью входят также финно-волжская (мордовские и марийские языки) и пермская (удмуртский, коми-пермяцкий и коми-зырянский языки) ветви, а также занимающий особое место саамский язык (или саамские языки; иногда их выделяют в качестве третьей самостоятельной семьи уральских языков). Число уральских языков – более 20, если считать саамский единым языком, и порядка 40, если признавать существование отдельных саамских языков, а также учитывать мертвые языки, известные в основном лишь по названиям. Общая численность народов, говорящих на уральских языках, – около 25 млн. человек (из них больше половины – носители венгерского языка и свыше 20% – финского). Малые прибалтийско-финские языки (кроме вепсского) находятся на грани вымирания, а водский, возможно, уже исчез; вымирают и три из четырех самодийских языков (кроме ненецкого).

Алтайские языки. 
Сюда входят три основных языковых группировки, традиционно называемых семьями: это тюркские (около 30 языков, а с мертвыми языками и локальными разновидностями, статус которых как языков не всегда бесспорен, – более 50; крупнейшие – турецкий, азербайджанский, узбекский, казахский, уйгурский, татарский; общее число говорящих на тюркских языках составляет около 120 млн. человек); монгольские (наиболее известные – современный монгольский, или халха, бурятский, калмыцкий; общее число говорящих около 6,8 млн. человек) и тунгусо-маньчжурские (маньчжурский, эвенкийский, нанайский и ряд других; общее число говорящих около 180 тыс. человек; все эти языки находятся под угрозой вымирания в результате перехода их носителей на русский или китайский языки, причем в случае не столь уж малочисленного маньчжурского народа – около 4,5 млн. человек – такой переход уже почти завершился). В последнее время почти общепризнана принадлежность к числу алтайских таких крупных языков, как корейский (свыше 70 млн. человек) и японский (около 125 млн. человек). С их учетом общее число говорящих на алтайских языках превосходит 320 млн. человек
Палеоазиатские языки (изредка называемые гиперборейскими) – несколько языковых семей Сибири. Количество говорящих на этих языках (в пределах России) – не более 25 тыс. человек. К числу палеоазиатских относят пять языковых семей: чукотско-камчатскую (чукотский и ряд более мелких языков); юкагиро-чуванскую (из которой сохранился лишь один юкагирский язык); эскимосо-алеутскую; енисейскую, или кетско-асанскую; и нивхскую (представленную одним лишь нивхским, или гиляцким языком). Иногда к палеоазиатским относят также язык бурушаски (на котором говорят в Каракоруме) и айнский язык (в основном на острове Хоккайдо в Японии).
Автохтонные языки Кавказа – более 40 коренных языков кавказского региона. Общее число говорящих на этих языках составляет свыше 7 млн. человек, из которых около 50% приходится на грузин и более 10% – на чеченцев.
В настоящее время аборигены Кавказа говорят на языках трех различных языковых семей: картвельской, или южнокавказской (грузинский и еще три небольших языка); абхазо-адыгской, или северо-западной (пять языков, разделяемых на две ветви: абхазскую – абхазский, абазинский и убыхский языки, последний распространен в Турции, – и адыгскую – адыгейский и кабардино-черкесский языки, последний является крупнейшим по численности в составе семьи; общее число говорящих на абхазо-адыгских языках превосходит 700 тыс. человек); и нахско-дагестанской, или северо-восточной (около 30 языков; крупнейшие языки – чеченский, аварский, лезгинский, даргинский, ингушский, лакский; общее число говорящих свыше 2,3 млн. человек). На Кавказе живут также народы, говорящие на индоевропейских языках (изолированный армянский; иранские осетинский, курдский, татский, талышский; русский) и тюркских (азербайджанский, карачаево-балкарский, ногайский); близко к Кавказу расположена также Калмыкия, титульный этнос которой монголоязычен.
Древние неиндоевропейские и неафразийские языки Средиземноморья и Передней Азии. 
К числу древних языков античной ойкумены относятся прежде всего языки Передней Азии. Это засвидетельствованный многочисленными письменными памятниками шумерский язык, бывший в ходу в Южной Месопотамии (нынешний Ирак) в течение всего III тыс. до н.э., а затем сохранявшийся в качестве книжного языка наряду с семитским аккадским языком вплоть до 2–1 вв. до н.э.; именно шумерами была изобретена клинопись, использовавшаяся впоследствии многими языками данного региона; эламский язык, на котором говорили на территории нынешнего южного Ирана в III–I тыс. до н.э., а возможно и гораздо позднее; хурритский язык, распространенный с сер. III до, по-видимому, сер. I тыс. до н.э. (памятники не позднее II тыс. до н.э.) на территории Армянского нагорья, в северной Сирии, Месопотамии и некоторых прилегающих районах; весьма близкий ему урартский язык государства Урарту, существовавшего на Армянском нагорье в первой половине I тыс. до н.э.; сам язык, вероятно, просуществовал в районе оз. Ван еще несколько веков и был вытеснен армянским. Совсем немного памятников, сохранившихся в царском архиве столицы Хеттского царства Хаттусили (совр. Богаз-Кёй в Турции), осталось от хаттского (протохеттского) языка, на котором в III – начале II тыс. до н.э. говорило население севера Малой Азии (недалеко от совр. Анкары). К северу от Элама в III–II тыс. до н.э. был распространен касситский, из которого известно около сотни слов; по соседству с касситами жили также луллубеи и кутии, о языках которых ничего не известно; языки племен уруатри, суги и др., живших по соседству с хурритами, были, по-видимому, родственными хурритскому. Генетически заведомо изолированным из этих языков ныне считается только шумерский. Эламский, по мнению И. М. Дьяконова, может быть сближен с дравидийской языковой семьей; мнение о родстве эламского и касситского остается недоказанным. Хурритский и урартский языки, по гипотезе И. М. Дьяконова и С. А. Старостина, обнаруживают родство с нахско-дагестанским языками, а хаттский, в соответствии с результатами В. В. Иванова, – с абхазо-адыгскими.
Вторая большая группировка древних языков античного мира с неясной генеалогией условно объединяется под названием «средиземноморских» языков, памятники которых охватывают период с конца III тыс. до н.э. до первых веков н.э., однако число этих памятников невелико, а представленные ими языки известны нам гораздо хуже, чем современные им языки Передней Азии. По географическому принципу среди них выделяются доиндоевропейские языки Восточного Средиземноморья, представленные плохо поддающимися дешифровке и интерпретации письменными памятниками с островов Крит и Кипр: язык критской иероглифической письменности конца III – начала II тыс. до н.э., язык Фестского диска (17 в. до н.э.), язык критской линейной письменности А (16 в. до н.э.), кипро-минойский язык надписей (15–14 вв. до н.э.), этеокипрский язык (6–4 вв. до н.э.); дороманские неиндоеропейские языки Италии: этрусский, представленный памятниками с 8 в. до н.э., ретийский (надписи 3–1 вв. до н.э.) и лемносский (язык надписей на стелле на о. Лемнос), иногда объединяемые под названием тирренских языков; и доиндоевропейские языки Пиренейского полуострова: иберский и южнолузитанский. К числу «средиземноморских» относят также баскский язык.
Еще одним языком неясной генетической принадлежности в Европе был исчезнувший к 11–12 вв. н.э. пиктский, на котором говорили племена, жившие в Северной Шотландии и на прилегающих островах. От пиктского языка сохранились надписи 7–10 вв. древнеирландским огамическим письмом и даже латинскими буквами, которые читаются, но из-за отрывочности и плохой сохранности не поддаются интерпретации.
Дравидийские языки. 
В Индии имеется семья близких между собой языков, известных под названием дравидийских. Входящие в нее несколько десятков языков распространены в основном на крайнем юге Индии, но некоторые дравидийские языки находятся в центральной Индии, а один язык, брауи, – в Пакистане и на прилегающих территориях Ирана и Афганистана. Общее число говорящих на дравидийских языках в настоящее время превышает 200 млн. человек, причем свыше 90% из этого числа приходится на «большую дравидийскую четверку» – языки телугу, тамильский, малаялам и каннада, которые имеют более чем тысячелетние письменные и литературные традиции и статус официальных языков южноиндийских штатов Андхра-Прадеш, Тамилнаду, Керала и Карнатака соответственно. К числу дравидийских ныне относят также эламский язык (брауи при этом представляется промежуточным звеном между эламским и остальными дравидийскими) и, с несколько меньшей долей уверенности (в связи с худшим состоянием дешифровки сохранившихся памятников), язык «протоиндийских» культур Мохенджо-Даро и Хараппа в долине Инда.
Андаманские языки. 
В Индийском океане, на большом расстоянии от восточного берега Индии, находятся Андаманские острова. Коренные жители этих островов – народ, напоминающий негритосов из других частей Юго-Восточной Азии, – говорят на нескольких близкородственных языках и/или диалектах, не обнаруживающих родственных связей с какими-либо иными известными языками. Андаманские языки находятся на грани вымирания.
Австронезийские языки. 
Языковая семья является, по-видимому, крупнейшей в мире по числу входящих в нее языков (до 800) и очень значительной по числу говорящих – свыше 300 млн., в основном за счет таких крупных языков, как яванский (имеющий более чем тысячелетнюю письменную историю), балийский, малайский и индонезийский (фактически это разные литературные формы одного языка), тагальский, малагасийский. Помимо перечисленных выше крупных языков, широко известны некоторые полинезийские языки – маори, гавайский, самоанский и др.

Сино-тибетские языки. 
К этой языковой семье, называемой также китайско-тибетской, относится крупнейший в мире по числу говорящих на нем как на родном китайский язык, который вместе с дунганским образует в ее составе отдельную ветвь; прочие языки, числом примерно от 200 до 300 или более, объединяются в тибето-бирманскую ветвь, внутреннее устройство которой трактуется различными исследователями по-разному. С наибольшей уверенностью в ее составе выделяются группы лоло-бирманская (крупнейший язык – бирманский), бодо-гаро, куки-чин (крупнейший язык – мейтхей, или манипури на востоке Индии), тибетская (крупнейший язык – тибетский, раздробленный на сильно различающиеся диалекты), гурунг и несколько групп так называемых «гималайских» языков (крупнейший – невари в Непале). Общая численность говорящих на языках тибето-бирманской ветви – свыше 60 млн. человек, на китайском – более 1 млрд., и за его счет сино-тибетская семья занимает второе место в мире по числу говорящих после индоевропейской. Китайский, тибетский и бирманский языки имеют долгие письменные традиции (со второй половины II тыс. до н.э., 6 в. н.э. и 12 в. н.э. соответственно) и большое культурное значение, однако большинство сино-тибетских языков остаются бесписьменными. По многочисленным памятникам, обнаруженным и дешифрованным в 20 в., известен мертвый тангутский язык государства Си-Ся (10–13 вв.); имеются памятники мертвого языка пью (6–12 вв., Бирма).
Аустроазиатские языки распространены в Юго-Восточной и Южной Азии, а также на ряде островов Индийского океана. Общее число говорящих на аустроазиатских языках, однако, не столь мало и приближается к 90 млн., их которых более 70% приходится на долю вьетнамцев. 
В составе аустроазиатских языков выделяются четыре ветви: мон-кхмерская, далее распадающаяся на десять групп, в том числе вьет-мыонгскую, к которой принадлежит крупнейший в данной семье вьетнамский язык, и кхмерскую, к которой относится еще один крупный язык – кхмерский (оба этих языка являются государственными во Вьетнаме и Камбодже, а за счет новейшей эмиграции широко распространились по миру); мунда (в состав этой ветви входит третий по численности аустроазиатский язык сантали, распространенный на востоке Индии, ок. 5,8 млн. говорящих); а также две малочисленных ветви – никобарская, в которую входят диалекты (иногда они считаются самостоятельными языками) никобарского языка, распространенного на одноименном архипелаге, принадлежащем Индии; и нахали (ок. 5 тыс. человек в нескольких деревнях индийских штатов Мадхья-Прадеш и Махараштра). Кхмерский, а также входящий в монскую группу мон-кхмерских языков монский язык – древнеписьменные (с 7 и 6 вв. н.э. соответственно); с 14 в. употреблялась письменность на основе китайской иероглифики для вьетнамского языка (заменена латинизированной письменностью в 1910)
Мяо-яо. 
Эта семья включает в себя несколько десятков недостаточно изученных языков и/или диалектов, на которых говорят народы мяо и яо (а также часть народа шэ), живущие в основном в высокогорных районах Южного Китая, Северного Вьетнама, Северного Лаоса, Таиланда и Мьянмы (бывшей Бирмы) в окружении других народов: китайцев, тайцев, кадайцев и вьетнамцев. Общая численность говорящих на языках мяо-яо свыше 10 млн. человек.
Таи-кадайские языки. 
В эту языковую семью (чаще называемую просто тайской) входят несколько десятков языков, распространенных в Юго-Восточной Азии – на Индокитайском полуострове и в Южном Китае и на востоке Индии. Общее число говорящих приближается к 60 млн. человек. По имеющимся данным, ранее они были распространены гораздо дальше на север, вплоть до р. Янцзы. В составе таи-кадайских языков с уверенностью выделяется собственно тайская с юго-западной (крупнейшие языки – очень близкие тайский и лаосский с рядом диалектов, промежуточных между ними, а также шанский), центральной и северной подгруппами (диалекты еще одного крупнейшего таи-кадайского языка чжуан – ок. 13 млн. говорящих в Гуанси-Чжуанском автономном районе КНР – распределены между этими подгруппами). Под названием кадайских объединяются языки и диалекты ли (ок. 750 тыс. говорящих в китайской провинции Хайнань), лати, лакуа и гэлао.
Многие из тайских языков (тайский, лаосский, юань, лы, кхын, шанский, используемый ныне только как книжный и лимтургический язык ахом в индийском штате Ассам) относятся к старописьменным; их письменности были созданы на бирманской или кхмерской основе.
Папуасские языки. 
Под этим условным названием объединяются языки Юго-Восточной Азии и Океании, не относящиеся к австронезийским языкам. Особенно много их на о-ве Новой Гвинея – отсюда и название «папуасские», однако не все народы, относимые этнографами к папуасским, говорят на папуасских языках; зато на них говорят некоторые из меланезийских и микронезийских народов. Относящиеся к данной группировке языки имеются и на других островах данного географического региона. Общее число этих языков велико, по имеющимся оценкам – порядка 750; число говорящих оценивается в 4 млн. человек, так что на большинстве папуасских языков говорят от нескольких сот до нескольких тысяч человек. К наиболее крупным (более 100 тыс. человек) относятся языки энга, чимбу и хаген в Папуа – Новой Гвинее и западный дани в Индонезии.
Основные выделяемые ныне группировки – это трансновогвинейские языки, языки сепик-раму, языки торричелли, западнопапуасские и восточнопапуасские языки. Для нескольких более мелких группировок (араи, ско, квомтари и др.) генетические связи определены более точно, однако ряд языков региона признаются изолированными.
Австралийские языки. 
Некоторые из явно австралийских языков распространены на островах Торресова пролива, а некоторые из языков материковой Австралии выглядят изолированными. За редчайшими исключениями австралийские языки находятся на грани вымирания. В настоящее время насчитывается около 200 австралийских языков, а численность аборигенов составляет примерно 160 тыс., причем половина из них не владеет своими языками, так что число носителей многих австралийских языков исчисляется единицами. 
Тасманийские языки были распространены на острове Тасмания к югу от Австралии; к началу европейской колонизации (1788) на них говорило, по имеющимся оценкам, 5–8 тыс. человек. Менее чем через сто лет языки вымерли вместе со своими носителями, так что известно о них мало.
Североамериканские языки. 
На североамериканском и южноамериканском континентах в период их открытия европейцами были найдены сотни племен, говорящих на множестве разнообразных языков. Первые исследователи и поселенцы записали некоторые из этих языков. Испанские священники, работавшие в Мексике и Перу, донесли до нас записи кечуа (языка инков), науатль (ацтекского) и майя. Их португальские коллеги в Бразилии записали язык тупи, который они назвали «общим языком индейцев» («lingua geral dos Indios») и использовали в качестве лингва франка. В английской и французской Северной Америке монахи-иезуиты и протестантские миссионеры тоже записывали индейские языки – наррангансетт (записан Роджером Уильямсом), другие алгонкинские и ирокезские языки (записаны французскими священниками), языки сиу (записаны более поздними исследователями) и т.д. К девятнадцатому веку многие из этих языков, от Берингова пролива до Огненной Земли, были известны по крайней мере поименно, но многие к тому времени уже вымерли.
Языки Северной Америки к северу от Мексики. 
Эскимосские (эскимосские и алеутские), на-дене (включающая атапаскские языки, распространенные в Северной Канаде и раскиданные также по побережью от Канады до Калифорнии, а также южные – навахо и апачи); алгонкинско-мосанские (мосан-нутка, квакиутль и другие на северо-западе; ритванские в Калифорнии, связанные с собственно алгонкинскими, простирающимися на всем пути от восточной Канады до северо-восточной части США); макро-пенутийские (пенутийские, сахаптийские на северо-западе; ацтекско-таноанские – уто-ацтекские, таноанские, киова; а также, возможно, майоидские и тотонакские в Мексике); хока-сиу
Центральные и южноамериканские языки. 
Более половины языков Мексики, выходящих за пределы большой североамериканской филы, были сгруппированы под именем макро-отомангуэйских, включая отоми, мицтеко и запотекский, а также некоторые другие языки. От Центральной Америки до северо-запада Южной Америки простирается ареал многочисленных чибчанских языков. Восточнее их и севернее Амазонки располагаются карибские языки, некоторые из них были ранее обнаружены в Вест-Индии. Аравакские языки также расположены на некоторых островах и, вперемежку с карибскими, на материке, простираясь к югу от Амазонки. В южной Бразилии находились языки тупи-гуарани, причем гуарани как таковой все еще широко используется в Парагвае. В Перу, Эквадоре и Боливии находятся языки кечуа и аймара, первый из которых (в виде диалекта Кузко) был языком империи инков.
Несколько малых семей было выявлено в Южной Америке, и существует около 850 языков или мелких языковых групп, которые пока что не были убедительным образом классифицированы.

Отзывы
